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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
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Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and illustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product.

If any difference is found, the actual product prevails.
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EDIFIER

TWS1 Pro 2

True Wireless Noise Cancellation In-Ear Headphones

—— Manual —

EN
Power ON/OFF

1. Power ON when the case is
opened

2. Power OFF when placed in
the case and the case is closed.

Indicator

Left & Right connection/Reset

Power ON when the case is opened.

Press 3 times the button on the case.

The indicator blinks white until reset

is completed.

. Once the headphones are reset, they o/ -bex3
enter pairing mode automatically.
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Indicator

Pairing

1. Power ON when the case is
opened

2. Press and hold the button
on the case for 3s. White and Indicator
red LED wil blink rapidly.

3, Select "EDIFIER TWS1 Pro 2" in your device setting to connect.

-be3s

1st Pairing
1. Power ON when the case is opened. White and red LED will blink rapidly.
2. Select "EDIFIER TWS1 Pro 2" in your device setting to connect.

Status Indicator

Open the case or press 1 time the button on the case to

@ % check the charging case battery status.
N

Battery Status:

Low battery: Red LED on for 2s

Charging: Red LED on

) Fully charged: LED off

Indicator

Controls
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Note:

1. ANC Setting switch between"High Noise Cancellation'& Ambient Sound"
&"Noise Cancellation Off".

2. Customized controls via Edifier Connect App.

Note: } ) i
For subsequent use, the earbuds will auto-connect to device used last time. 3 ';:gjj:’e forillustrative purposes only and may differ from the actual
1 2 3
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Allumer/Eteindre Connexion a gauche et a droite/Réinitialiser Commandes

n 1. Sallume lorsque Iétui est ouvert.
. » 2. Appuyez 3 fois sur le bouton situé
1. Sallume lorsque I'étui est sur I'étui. Le voyant d'état clignote
ouvert. . X en blanc jusqu’a que la réinitialisation S
2. Séteint lorsquils sont placés coit terminée
dans Fétul et quil est fermé, Indiateur 3. Lorsque le casque audio est réinitialisé, bex
il entre en mode dassociation Indicateur
Bluetooth automatiquement.
Appairage Témoin d'état
1. Sallume lorsque 'étui est ouvert
2. Maintenez le bouton sur I'étui
appuyé pendant environ 3 s, Ouvrez I'étui ou appuyez 1 fois sur le bouton situé sur
Les voyants LED blanc et rouge e3s I"étui pour vérifier I'état de la batterie de I'étui-chargeur.

clignoteront rapidement.

3. Sélectionnez « EDIFIER TWS1 Pro 2 »
dans les paramétres de votre appareil
pour vous connecter.

Indicateur

1ére Association

1. Sallume lorsque I'étui est ouvert. Les voyants LED blanc et rouge
clignoteront rapidement.

2. Sélectionnez « EDIFIER TWS1 Pro 2 » dans les paramétres de votre
appareil pour vous connecter.

Remarque:
Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier appareil
associé lorsque vous les allumerez dans le futur.

-] Etat de la batterie:
Batterie faible: Le voyant LED rouge s‘éclaire
pendant 2's

Charger: Voyant LED rouge allumé

[F) completement charge: Voyant LED éteint

Indicateur
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Zone Tactile Gauche™ N \\S=
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Remarque:

1. Commutateur du réglage ANC entre « Atténuation élevée du bruit »,
«Son ambiant » et « Atténuation du bruit désactivée »

2. Contréles personnalisés via Iappli Edifier Connect.

3. Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne
pas correspondre au produit
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Encendido/Apagado

1. Se enciende cuando se abre
Ia funda

2. Se apaga cuando se coloca .
en la funda y ésta se cierra

—

Indicador

Conexién izquierda y derecha/Restablecer

Se enciende cuando se abre la funda.

Pulse 3 veces el boton de la funda. EI

testigo de estado parpadea en blanco

hasta que finalice el reinicio

Cuando los auriculares se hayan reiniciado,
pasarén a modo de emparejamiento

Bluetooth automaticamente. Indicador
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Emparejamiento

1. Se enciende cuando se abre
Ia funda
2. Mantenga pulsado el boton de
Ia funda aproximadamente 3s.
Los LED blanco y rojo parpadearan
répidamente. Indicador
3. Seleccione "EDIFIER TWS1 Pro 2"
en la configuracion de su dispositivo para conectar.

1r Emparejamiento

1. Se enciende cuando se abre la funda. Los LED blanco y rojo parpadearén
rapidamente,

2. Seleccione "EDIFIER TWS1 Pro 2" en la configuracién de su dispositivo
para conectar.

Nota:
Para usos fores, los auri se 5 sti al
(ltimo dispositivo usado.

Indicador de estado

Abra la funda o pulse 1 vez el botén de la funda para
comprobar el estado de bateria de la funda de carga.

Estado de bateri

&
.

Bateria baja: LED rojo encendido durante 2s

- Cargando: LED rojo encendido
l @ Totalmente cargado: LED apagado
Indicador
8

Controles

Panel Tactil Derecho
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Nota:

1. La configuracién ANC cambia entre "Cancelacion de ruido alta’,
"Sonido ambiente" y “Cancelacién de ruido desactivada’.

2. Controles personalizados mediante la App Edifier Connect.

3. Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden
variar del producto final.
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Einschalten/Ausschalten

1. Schalten sich beim Offnen des
Ladekoffers ein.

2. Schalten sich aus, wenn sie in
den Ladekoffer gelegt werden
und der Ladekoffer geschlossen wird.

Anzeige

Linke und rechte Verbindung/Zuriicksetzen

Schalten sich beim Offnen des Ladekoffers ein.
Die Taste am Ladekoffer 3 mal driicken.

Die Statusleuchte blinkt weiB, bis die
Zuriicksetzung abgeschlossen ist.

Sobald der Kopfhérer zuriickgesetzt

worden ist, tritt er automatisch in den
Bluetooth-Kopplungsmodus ein. Anzeige

ks
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Kopplung

1. Schalten sich beim Offnen des ({57
Ladekoffers ein. RS
2. Halten Sie zum die Taste am

Koffer ca. 3 s gedriickt. Die \ . -e3s
weiBle und rofe LED blinken schnell. @
3. Whlen Sie,EDIFIER TWS1 Pro 2° Anzeige

in Ihren Gerateeinstellungen, um
eine Verbindung herzustellen.

Kopplung (erste)

1. Schalten sich beim Offnen des Ladekoffers ein. Die weiBe und rote LED
blinken schnell.

2. Wahlen Sie ,EDIFIER TWST Pro 2 in Ihren Gerateeinstellungen, um eine
Verbindung herzustellen

Hinweis:
Fiir die spatere Verwendung werden die Ohrhérer automatisch mit dem
zuletzt verwendeten Geréit verbunden.

Statusanzeige

Gffnen Sie das Gehause oder driicken Sie 1 Mal die Taste
auf dem Gehause, um den Akkustand des Ladekoffers
@ % 2u iiberpriifen.
j Akkustatus:
S5

Niedriger akkustand: Die rote LED leuchtet
fir 2 Sekunden

Laden: Rote LED leuchtet

l ) Vol geladen: LED leuchtet nicht
Anzeige

Steuerelemente

Linkes Touchpanel

b

Rechtes Touchpanel

@ @
al | e ®
© ©
S S

Hinweis:
1. ANC-Einstellungsschalter zwischen ,Hohe Gerauschunterdriickung”
2 5 <8 Gora - aus.

2. Kundenspezifische Steuerelemente via Edifier Connect App.
3. Die Abbi dienen ausschiieflich zur ichung und
kénnen vom tatséchlichen Produkt abweichen.
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Accensione/Spegnimento Collegamento sinistro e destro/Ripristino Comandi

o

1. Accensione quando la custodia
diricarica & aperta.

2. Spegnimento quando posizionati
nella custodia di ricarica e quando
questultima & chiusa.

Indicatore

Accensione quando la custodia di ricarica & aperta.
Premere 3 volte il pulsante sulla custodia.

La spia di stato lampeggia in bianco fino

al completamento del reset.

Una volta resettate, le cuffie
entreranno automaticamente in
modalita di associazione Bluetooth

SN
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Indicatore

Accoppiamento

1. Accensione quando la custodia
di ricarica & aperta.
2. Premere e tenere premuto il
pulsante sulla custodia per 3s.
I LED bianco e rosso lampeggiano
rapidamente. Indicatore
3. Selezionare "EDIFIER TWS1 Pro 2" nel
proprio dispositivo per effettuare la connessione.

Prima associazione

1. Accensione quando la custodia di ricarica & aperta. | LED bianco e rosso
lampeggiano rapidamente.

2. Selezionare "EDIFIER TWS1 Pro 2" nel proprio dispositivo per effettuare
la connessione.

Nota:
Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno automaticamente
al dispositivo utilizzato I'ultima volta.

Indicatore di stato

Aprire la custodia o premere 1 volta il pulsante sulla
custodia per verificare lo stato di carica della batteria.

Stato Batteria:

&9
A

Batteria scarica: LED rosso acceso per 2 secondi

Carica: LED rosso acceso
l @ Completamente carico: LED spento
Indicatore
14

Pannello Touch
Sinistro
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Nota:

1. Limpostazione ANC commuta tra “Cancellazione del rumore elevato”,
"Suono ambientale" e "Cancellazione del rumore disattivata".

2. Comandi personalizzati tramite Edifier Connect App

3. Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal
prodotto reale.

PT
Ligar/Desligar Conexao esquerdo e direito/Reiniciar
n 1. Ligado quando o estojo for aberto.
: 2. Pressione o botéo no estojo 3 vezes.

1. Ligado quando o estojo for Aluz de status iré piscar na cor branca

aberto. g até a redefinigéo ser concluida
2. Desligado quando forem \ / 3. Uma vez que os fones estiverem

colocados no estojo e este for fechado. | B redefinidos, eles entrarao no pareamento

Bluetooth automaticamente. Indivador

Pareamento Indicador de estado
1. Ligado quando o estojo for FS

aberto. e

. . CISN Abra o estojo ou pressione o botao no estojo 1 vez para

2 Pressione ¢ mantenhs pressionado (771 ) Verificar st a bateria no estoo de cartegamento

o bot&o no estojo por cerca de 3s. — 038 ) 9 -

0 LED branco e vermelho piscara
rapidamente. Indicador
3. Selecione "EDIFIER TWS1 Pro 2" na
configuragao do seu dispositivo para conectar.

Status da bateria:

S
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Bateria fraca: LED vermelho aceso por 2s

Controles

Painel de Toque

Painel de Toque
Esquerdo i

Direito

@ b | Be @
@y | e )
@ x2@j &ij @
© b | be ©

1° Emparelhamento . Carregamento: LED vermelho aceso Nota:
" I;a'?,?::n?e‘ﬁzw © estojo for aberto. O LED branco ¢ vermelho piscard l @ Totalmente carregado: LED apagado 1. A configuragéo ANC alterna entre "Cancelamento de ruido alto", "Som
2. Selecione "EDIFIER TWS1 Pro 2" na configuraco do seu dispositivo : a'"b'e"‘te ¢ Ca“‘f'a’ge”“’ de ruido dei.‘?ad" .
para conectar. Indicador 2. Controles personalizados por meio do Edifier Connect App.
3. Asimagens séo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real
Nota:
Para uso posterior, os fones de ouvidos se conectardo automaticamente
a0 dispositivo utilizado na ultima vez.
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PL
Wiaczanie/Wylaczanie zasilania

1. Zasilanie wiacza si¢ w chwili
otwarcia etui.

2. Zasilanie wytacza sig w chwili
umieszczenia stuchawek w etui
tadowania i jego zamknigcia

Kontrolka

Parowanie

1. Zasilanie wiacza sig w chwili
otwarcia etui.

2. Weiénij przycisk na etui na okoto
3 sek. Biato czerwona dioda bedzie
szybko migaé.

3. W swoim urzadzeniu wybierz i Kontrolka
potacz z ,EDIFIER TWST Pro 2”.

Pierwsze parowanie
1. Zasilanie wigcza sig w chwili otwarcia etul. Biato czerwona dioda bedzie

Potaczenie lewej i prawej stuchawki/Zerowanie
ustawien

Zasilanie wiacza sig w chwili otwarcia etui
Naciénij 3 razy przycisk na etui. Kontrolka stanu
miga bialym Swiatlem do czasu zakoriczenia
resetowania.

Po zresetowaniu stuchawki automatycznie
przejda w tryb parowania Bluetooth

oo
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~bex3
Kontrolka

Wskaznik stanu

Otwdrz etui lub naciénij 1 raz przycisk na etui, aby
sprawdzic stan jego baterii

Stan bate

&
iy

Niski poziom natadowania baterii:
Czerwona dioda $wieci przez 2s

Regulacja

Lewy Panel
Dotykowy

x2& &XZ

Prawy Panel
Dotykowy

OGO

®
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szybko migac. _ Ladowanie: Czerwona dioda $wieci Uwaga: . ) .
2. W swoim urzadzeniu wybierz i potacz z ,EDIFIER TWS1 Pro 2”. - 1 P&a?chiﬁ:;g} QN‘CVTF‘E%;W?:SEEJS‘Z“IE%% ;zymow i
@ W petni natadowany: Kontrolka zgaszona -Dzwie) Wytaczong Ja szu
Uwaga: 2. Niestandardowa regulacja z uzyciem aplikacji Edifier Connect.
waga: . X . . Kontrolka 3. Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i moga roznié sig od
Przy pézniejszym uzyciu stuchawki douszne potacza sie z urzadzeniem o it e
uzywanym ostatnio. Y 90 P! -
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Zapnuti/Vypnuti PFipojeni levého a pravého sluchatka/ Ovladace
0 Znovunastaveni
( n
. N 4 1. Zapnuto, kdy? se oteve pouzdro.
1. Zapnuto, kdyZ se otevie pouzdro. - @ 2. 3krét stisknéte tladitko na nabijecim pouzdru.

2. Vypnou se, kdyz je vlozite do
nabijeciho pouzdra a pouzdro

zaviete.
Kontrolka

Pérovani

1. Zapnuto, kdy? se otevie pouzdro.

2. Zmaéknéte a drite knoflik na
pouzdre po dobu asi tFi vtefin.
Bil4 a ervend LED budou rychle
blikat.

3.V nastaveni vaseho zafizeni zvolte Kontrolka
LEDIFIER TWS1 Pro 2° a pfipojte se.

Pérovani (prvnimu)
1. Zapnuto, kdy? se otevie pouzdro. Bil4 a éervena LED budou rychle blikat.
2.V nastaveni vaseho zafizeni zvolte ,EDIFIER TWS1 Pro 2° a piipojte se.

Poznamka:
Pii dalsim pouziti se sluchatka automaticky pfipoji k zafizen, které bylo
pouZito naposledy.

25

Stavova kontrolka bliké bile, dokud nebude
resetovani dokoneno.

Po resetovani sluchatka automaticky
prejdou do rezimu parovani Bluetooth.

w

Kontrolka

Stavova kontrolka

Oteviete pouzdro nebo Tkrét stisknéte tlacitko na
pouzdro, abyste zkontrolovali stav nabijeni baterie pouzdra.

Stav baterie:

S
A==t

Nizky stav nabiti baterie: Cervena LED sviti 2s

Nabijeni: Cervena LED kontrolka

l @ PIné nabité: LED kontrolka nesviti
Kontrolka
26
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Poznamka:

1. Prepinaé nastaveni ANC mezi ,vysoké potlaeni hiuku® a ,okolni zvuk®
a ,vypnout potlagent hiuku®.

2. Piizptsobeni kontrolek za pomoci aplikace Edifier Connect.

3. Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se ligit od skuteéného vyrobku.
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Zapnutie/Vypnutie

S (]
1. Napsjanie je zapnuté, ked je =
puzdro otvorené. -
2. Po vlozeni do nabijacieho puzdra - ~e

a zatvoreni sa automaticky vypne

Indikator

Parovanie

1. Napajanie je zapnuté, ked je
puzdro otvorens.

2. Stlaéte a podrte tlaidlo na
prijimaéi na 3 sekundy. Biela a
Eervena LED kontrolka budu
rychlo blikat. Indikétor

3. Pripojte sa zvolenim , EDIFIER TWS1 Pro 2
v nastaven zariadenia.

Prvé pérovanie

1. Napjanie je zapnuté, ked je puzdro otvorené. Biela a ervend LED
kontrolka budd rychlo blikat

2. Pripojte sa zvolenim ,, EDIFIER TWS1 Pro 2“ v nastaveni zariadenia.

Poznamka:

Pre nasledné poutitie, obe slichadla sa automaticky pripoja na zariadenie,
ktoré ste pouzil.

28

Pripojenie lavého/pravého sliichadla/Resetovat

. Napajanie je zapnuté, ked je puzdro otvorené.
Na puzdre stlacte toto tladidlo 3-krét

Biela svetelna kontrolka stavu bude biikat,
kym nebude dokoncené resetovane. -
Ked st slichadla na usi zresetovans, S
automaticky prejdu do rezimu parovania ox3

cez rozhranie Bluetooth.

oo
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Indikator

Stavovy indikator

Ak cheete skontrolovat stav nabijania batérie v puzdre,

otvorte ho, alebo 1-krt stlate toto tlacidlo na puzdre,
l | stavbatérie:

) Slaba batéria: Cervena LED kontrolka svieti

2 sekundy

] Nabijanie: Cervena LED kontrolka zapnuta

l @ PIne nabité: LED kontrolka vypnuté
Indikétor

29

Ovladace
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Poznémka:
1. Nastavenie ANC sa prepina medzi ,PotlaZenie vysokého Sumu®,

LOkolity Sum" a Vypnut potlagenie sumu*.
2. Prispé é ovladacie prvky p i aplikécie Edifier Connect.
3. Obrézky su len na porovnanie a méZu sa ligit od skutoéného vyrobku.
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YXusnenus BKIT/BUKI

1. [Lnst yBiMKHeHHS NOTPIBHO
BiAKPUTY dyTNSP.

2. XKVBNEHHS BUMMKAETHCA, AKILO
BCTaHOBUTH BUPIG y dyTNSp |
3aKpUTM Gy TP,

Inaviatop

MapyBaHHs

1. [} yBiMKHeHHs NOTPIGHO
BIAKPUTH GyTAP.

2. HaTCHiTS Ta yTpUMyiiTe KHonky
Ha GyTnApi BNPOROEX 3 CeKyHa,
IHAMKATOP WBMAKO BMMATHME
6iUM | 4ePBOHUM KONbOPaMH.

3. HanawTyBaHHsX NPUCTPOIO,
AN niiouenHs BuBepiTh "EDIFIER TWST Pro 2.

~Le3s

IHauKaTop

1-we napysaHs

MapyBaHHs NiBOro Ta NPaBoro HaBYLWHUKIB/
CKkupaaHHs

119 yBIMKHEHHS NOTPIBHO BIAKPUTY dYTNSP.
HarwCHiTs KHOMKy Ha dyTnspi 3 pasu.
HavikaTop cTamy 6numac Ginlim Kons0poM,
AOK# CBPOC He 3aBEPLIUTHCA

. Tlicnsi CKMGAHHA HABYWIHMKN BBTOMATUUHO
MepeliayTh B PEXUM 3'€AHAHHA
uepes Bluetooth.

[ndnd

w

Inavikatop

IHanKaTop cTaHy

LLL06 nepesipuTy CTaH 33psZy akyMynaTopa, BiaKpuiiTe
yTNAP aBO HATUCHITL KHOMKY Ha HbOMY 1 Pas.

Craw akyMynsTopa:

&
i

HusbKutl 3apAa; IHAMKATOP 3aCBITUTBCA YEPBOHMM
KONbOPOM Ha 2 ceKyHa

EneMeHTM ynpasniHHsa

5

Niea CeHcopHa
Manens

Mpasa Cencopra
Manens

el | Byxe
a3l | Byxs
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Mpumirka:

> . . 3apsiaka: YepBoHUi iHANKATOP YBIMKHEHO
o o Binm ?Tp'6"° A Oy P MAUKaTOp wenako - 1. Tepemikad HanawTysans ANC (ABTOMaTUuHE LyMo3arnyLeHHs)
2. HaNALITYBAHHAX NPYICTPOIO, ANA MAKNIOUEHHA BHGEPITE @ TIOBHICTIO 33PAKEHHiL: IHANKBTOP BUMKHEHO MiX €3aITYWEHHA BUCOKOTO PIBHA LyMiB [ «30BHILIHIM UiyM» |
"EDIFIER TWS1 Pro 2" «Bif|KIOUEHHS LYMO3ar/yLIEeHHS.
- IHauKkaTop 2. IHAVBIAyanbHi HanaLITyBaHHA 33CO6U yIPaBHHA 33 AOMOMOTOI0
Mpumitka: nporpamu Edifier Connect.
Mpw nosan e 3. 306pareHHA MogaHi nMLe A1 INIOCTPaLT | MOXYTb BiApIaHATYCA
3BTOMATUUHO B0 NONEPEAHBO. 817 AilicHoro BUpoby.
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Evepyomoinon/Anevepyomnoinon Aptotepn) kau de&La ovvdeon/Enavadopd

r, =\

.= n
1. Evepyorioinon étav n O1ikn =
avoiye. -
2 Arevepyoroinan Stay piorovral S

o B1ikn G6pTIONG Kat N Brkn
eivat KA.

Evdetktikr Auyvia

20Cevgn

1. Evepyornoinon 6tav n Oikn
avolyeL

2. MaToTe Kal KpATHOTE MATNEVD
0 KoUWTE TN BTKN I TEPITIOL - .
3 Bevtepohema To Aeukd Kalto g Be3s
k8kKwo LED Ba avaBooBiioouy ypryopa.  Evdeuruc) Avyvia

3. En\éEre "EDIFIER TWS1 Pro 2" oTig
PUBLIOEIG TG GUOKEUNG Tag yla oUVBET.

n ooZeuEn

1. Evepyorioinon étav n Brikn avoiyet. To Aeuké kat To kékkwo LED Ba
avaooBrigowy ypriyopa.

2. EmAéEre "EDIFIER TWST Pro 2" o116 puBuioeig g uokeuric oag yia
GOvdEan

Enueiwon;

il HETETETa XPIiom, Ta aKouoTkd Ba ouVBEBOYY aUTépaATa e T
GUGKEUT TIOU XPTIOYOTIOMBIIKE TV TIONYOUHEVN GOPG.

£PYOOTACLAK®OV pUBHicEWY

Evepyoroinon 6tav 1 8rjkn avoiyeL.
Matrote 3 Gpopéc To kouprl oTn BRKN.
H evdeutu Augvia avaBooBrvet e
AeUKO XPGHa péxpL va oAokANPwEEL N
enavadopa.

MSA yiveL 1 enavagopé twv
QKoUGTIKGY, Ba KoLV QuTGpATa

o Aertoupyia ooZeuEnG Bluetooth.

[ndnd

w

EvBewti) Augvia

LED 'Evd&igng kataotaong

AvoiEre T 81jkn 1) taTHOTE 1 GOPA TO Koupr 0T BjKn
yia va eAéyEETE TV KATAoTaoN TG prtatapiag g
BrknG poépTIoNG.
j Karaotaon pnatapiag:

) Xapnhi pnatapia: Kokkivo LED avapuévo yia
2 deutepoAenta

®6prion: Kékkwn Avgvia LED avappévn

l @ MApws GopTiopévo: Senaty Augvia LED
Evbewtuh Auyvia

35

AeEid 0B6vn
agric

x2@j @ij
x3@ &x(ﬂ
© XZ& &ij
@ x2& &ij

DO®O

Enpeiwon:
- ANC AtakéTrmg pUBIoN HETaEd *Akbpwon Eviovou GopdBou’ &
"Hyog MepiBaovoc” & ‘Antevepyoroinom Akbpwong Gopsou’”
Mpocappookéva KetploTrpta péow Edifier Connect App.

Ol EIKGVEG £lva H6VO EMEENYMHATIKES Ka EvBEXETaL va Blagépouy and
T0 TPQYHATIKS TIPOIdV.

wN
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RU
XAPAKTEPUCTUKMU:

Tun noaKnIioueHMs: 6ecnpoBOAHON
Paamep Apaiisepos: ©10 MM

UyecTuTensHocTs: 92+3 b, (A)

ViMnegakc: 24 Om

Pabouas gucTanuus: fo 10 M

HanpsikeHyie nuTanwst (HaywHiku): 5 B =200 MA
HanpsikeHvie nuTanws (aok-cramups): 5 B===1A
VhTepeeic nogkniovenus: Bluetooth 5.3

EMKOCTb 6aTapen HaywHwkos: 3.7 B/37 MAU

EMKOCTb 6aTapen AoK-CTaHuum/byTnapa: 3.8 B/350 MAU
Bpews 3apaaku: okono 154

B 4AHHOM sBsoTCs
CrIPABOYHBIMM M HE MOTYT CAlXKMTb OCHOBAHMEM [/15 MPETEH3NH.

NOAKMNYEHUE N YCTAHOBKA:

1. ViaBnexuTe yCTPOMCTBO M3 ynakoBkM.

2. Y6eauTech B OTCYTCTBAN BUAMMbIX NOBPEXACHHIA KOPYCa, KOTOPbIE
MOTTIM BOZHUKHY Th M1PM TPEHCTIOPTUPOBKe. EC/M U3AENHe NOBPeXaeHO
YN He GyHKLMOHMPYET — 0BpaTUTeCh K NPOAABLY

CO30AHME MNAPbI:

TapHyTypa BRIOYaETCA
BTOMATUIECKM M OTKPLITUM
3apAAHOTO Gy TNsApa.

HaxMuTe 1 yaepximBaiite KHOMKy
Ha Kopryce OKono 3 cekyHs,
Benbiit 1 kpacHsii CBETOAMOA
HaUMHAIOT YaCTO MUTaTb.
BoiGepure « EDIFIER TWS1 Pro 2 » B HacTpojikax Bawero ycTpoiicTea
ANA MOAKNIOHEHMS.

~

Viaukatop

@«

TMpumeuanue ans 1-ro conpsxeHus:
. TapHUTYpa BKNIOYAETCA ABTOMATHUECKN NPY OTKPBITMY 3aPAAHOTO
GyTnApa. Benbili U KPACHbIA CBETOAMOMA HAYMHEIOT YBCTO MUIATb.

2. Boibepure « EDIFIER TWST Pro 2 » B HACTpOVikax BalLero ycTpoiicTea
ANA NOAKNIOYEHUA.
Mpumeuatie:
2 o ue K
ty i KoTopoe B

nocneaHmii pas.

MexcoeaunHeHue nesoro u npaesoro

MHHMKaTOP craTtyca

OTKpOiiTe GyTASIP MM OBUH Pa3 HAXKMHTE KHOMKY Ha
HeM, UTOBbI MPOBEPHTL COCTORHME aKKyMYNATOPa
@ % 3apsaHOro dyTnapa.

Cocrosue 6atapew:

Huskwih 3aps Gatapeu: KpacHbiii caeToanos
3aropaetca Ha 2 ceK.bl

3apxaeTca: KpacHbiii CBETOANOR ropHT

l ) Monnoctuio sapmxen: Caeroauon He ropur
Unavnkatop

OMUCAHUE GYHKLINN:

TNesas CercopHas Mpasas CeHcopHas

Mpumeuanme:
1. Hacrpoit

akTuBHOrO nep A Mexzy
«TlonaBeHme rpOMKYX LiyMoB», «LLiym okpysaioluieii cpeasi» 1
«lLlymoniogasnenvte OTi».
Monb3oBaTenu MoryT HacTpauBaTh GyHKLMN KHOMOK C MOMOLbIO
npunoxenus EDIFIER CONNECT.

T TONbKO ANs uenei
VI MOTYT OTAMUATLCS OT PEANbHOrO NPOAYKTa.

L]

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU:

Vcronb308aTh CTPOTO M0 HasHaveHMIO.
Obeperaiire nsgenvte ot i , iU 1

o=

BLICOKWX TeMNepaTyp.
He ucnonbayiiTe AR MPOTUPKY BEH3UH, CUPTLI WK ApYTUe
PACTBOPUTENM, T. K. OV MOTYT NOBPEAUTS NOBEPXHOCTH.

L1718 YACTIM MCTIONb3YHTE MSATKYIO CYXYHO TKaHb.

He i woro i Ha vagenve.

He BCKpbIBalTe M3AeNME 1 HE IPOMIBOANTE PEMOHT CAMOCTORTENBHO.
He ucnonbayiiTe B0 BpeMs yNpaBeHysi TPaHCNOPTOM.

He MCTIONbayWTe Ha BICOKOM YPOBHE TPOMKOCTH ATMTENbHOE BpEMS
(6onee ueTepTh uaca) - 3T0 NPUBOAWT K yXyAWEHMIO CyXa.
BecnposogHas Texwonoria Bluetooth, ncnonbayemas & AaHHOM

w

® Noop

HA3HAYEHME:
¥e i Ans obmena ,a
3BYKOB C 3

Takke
HOYTBYKa, W MPOUMX MOBHBHBIX YCTPORCTS.

YCNOBWUS XPAHEHUSA:

YCTpOifCTBO TPeByeTCA XpaHHTL Ny TemnepaType oT +5 4o +40 °C npy
OTHOCUTENbHOM BNaXHOCTH He Bonee 85%, UIBEraTb NOMaAaHyA MPAMBIX
ConeuHbIX nyveii.

YCIOBUS TPAHCTIOPTUPOBKM:
V13AenMe PeKoMeHAYeTCs TPAHCMOPTUPOBATH B OPUIUHaNBHON ynakoBKe.

YCTIOBUS! PEANM3ALIAM:
YCTPOVCTEO He TPEbyeT CrieuansHbIX yCoBHii peanuaaui.

YCNoBUSA YTUNU3ALMMN:
LI yTMNMaLuM yCTPOVCTB, noXanyiicTa, obpaTuTecs 8
CNewUUanVaNpOBaHHBIA LSHTP.

MPABUITA U YCTIOBUSI MOHTAXA:
[latiHoe YCTPOVCTBO He TPEBYeT KaKoro-nuBo MOHTaXa Uik MOCTORHHOM
uKcaunn.

CBepeHMs 06 OrpaHMUEHMAX B UCMONB3OBAHMN C YUETOM
NpeaHa3HayeHHs AnA PaBOTbI B XMIIbIX, KOMMEPUECKUX U

y founcTka o Nawens Nawens YCTPOiiCTBE, obecneuvBaeT nepeaasy AaHHbIX B AHaNasoHe POMSBOACTEEHHbIX S0HAX:
co3ganum nap NpUBAMINTENEHO A0 10 METPOB, HO Ha AANBHOCTH NepeaaUn MoryT ycTpoiicTao Ans e B KUbIX, pueckw
BmATS Ha nyTY, pasvocurHans 1 1 NPOM3BO/ACTBEHHbIX 30HaX 6€3 BO3ARNCTBIA ONACHbIX 1 BPEAOHOCHBIX
BknioueHne/BbIK/IlOUEHME NUTaHUSA @ ApyrUe dakTophi wfmpw“ A pea
n 1. TaphuTypa skniouaeTCA asTOMaTUHECKM NP BHumanve! He MCnonbayiiTe HayWHIKA MW BLICOKOH FPOMKOCTH Ha B
1 Tprypa senosaeren e oo ® ©) Bruavanyel He ucronisyie ayusinon 1w suconol powocTy v rorossrens ocrasnner s coio paso M KOUTABCTELH
aBTOMaTMUECKM NP 2. TpUKAbI HAXMHUTE KHOMKY Ha byTnspe. cnyxa. TEXHA4ECKYX XBPAKTEDACTAK 1 BHELLHETO BUA TOBap.
OTKPBITUM 3aPAAHOTO dYTNAPa. VIHAKATOP COCTORHMA MUraeT GenbiM : @ @ " AakHoM v He e s
2. TapHUTYpa BbIKNKYAETCSA NpK 0 Tex nop, noka cbpoc He GyaeT 3aBepLueH. -trox3 0cTH 33 »«:pny«cirM aTakoke 3a yuwep6,
3aKpbITMN yTrsApa. 3. Mocne c6poca HACTPOEK HayWIHNKY aKCnnyaTaUMK NoRE30BaTEREM
et s e e :
conpsenus.
37 38 39 40 41
Kyart kesin KOCY/COHAIPY Conra )aHe oHFa Kocbiny/KannbiHa kentipy Backapy

f » n
1. KopanTbl allikaH keasie kyaT 7 5 =
KoChinagb!
2. Kopanka cansin, okbi xankan S
Kesge Kyat ewipineai. >
HauKaTop

XynTacTbipy

1. KopanTbl awkaH kesge kKyaT
KoChinags!.

2. KopycTasb! TyiiMeHi wamameH
3 cexyHa 6acbIn TYpbIHBI3.
AK aHE Kbi3bin Kyt MHAMKATOPbI
KbINAAM KbINbIBIKTAlbL.

3. Kocelny YWiH KypbInFbIHbIK napaMeTpnepiHeH
«EDIFIER TWST Pro 2» TaHAaHbI3.

% ~e3s

Vihaukatop

1 ynTactbipy
1. KopanTbl allikaH Ke3ae KyaT KoCbinabl. AK XaHe Kbi3bin Kyl

KopanTbl alkaH Ke3ze KyaT Kocbinagp!
KopnycTasb! TyiimeHi 3 pet 6achiHbia.
KannbiHa KenTipy askranFaHwa Kyit
WMHAMKATOPbI aK 60M1bIN XbINbINbIKTaAAb
Kynakkan napameTpnepi kannbina
KeNTIpiNreHHeH KelfiH on1ap aBToMaTTh!
TYPAE XYNTacTbipy pexuMiHe eTeai.

[t

w

Wnayatop

Kyt uugukaTopbl

3apsTay KbIHaBbiHbIK GaTapes KyiiiH TeKCepy YLLiH,
KbIHaMTb! WUBIHbI3 HEMECe KbIHANTaFbI TyiiMeri 6ip
per 6achinbia.

BaTapesHsIi XarRaiibl:

BaTapes KyaTbiHbIH AeHreili ToMeH: Kbibin TycTi
apblK ANOA, WaMbl 2 CeK XaHaab!

&
N

Con xaKTa ceHcopnbi
6ackapybl 6ap uHANMKaTOP
naxeni

O aKTa ceHcopAbIK
Backapybl 6ap nHaNKaTOp
naHeni

ololele
&&
¢¢

VOO

Eckeprne:
1. ANC napameTpi «¥Korapi Wwyasi 6acy» xaHe «Kopluarar opta AbiGbicki»

WHAMKATOPbI XbiNAAM KbIMbIBIKTAAb. 3apAgTay: Kbi3bin Kaphik AUORb! KaHAAL! ol !
_ lyas! Gacy ewipyni» apackikga aybicaasi.
2 'r(:Cb:yszW K¥peInFLIKeIK MapameTpnepinen «EDIFIER TWST Pro 2» 2. Edifier Connect kongaH6acs! apKsinbl peTTeneTin 6ackapy anemeHTTepi
HBaHbI3. @ Tonbik 3apsiaTansan: YKapbik Anomb! coHmipyni 3. CypeTTep Tek UNNIOCTPALIANIK MaKCATTa GepinreH xaHe HakTb!
Eckeprne: Vaukatop riMHeH e3rewe Gonybl MyMKiH.
Keilkipex naliganaHy Yiuis KynakKanTap anasiHFb! peT KonaHbinFan
KYPbINFLIFa ABTOMATTbI TYPAE KOCHIAAbL.
42 43 44
TR
Giig ACIK/KAPALLI Sol ve Sag baglanti/Sifirlama Kontroller
r, n

1. Kutudan gikanildiginda gilg agilr.

2. Kutuya yerlestiridiginde ve kutu
kapatildiginda giig kapall konuma -
gelir

Gosterge

Eslestirme

1. Kutudan gikarildiginda giig agilr

2. Kutudaki digmeyi yaklasik 3 sn
basili tutun. Beyaz ve kirmizi LED
hizla yanip sénecektir.

3. Baglamak igin cihaz ayarlarinizda ~e bess
“EDIFIER TWST Pro 2° 6esini segin. Gosterge

1.Eslestirme
1. Kutudan gikarildiginda giic agili. Beyaz ve kirmizi LED hizla
yanip sénecektir.
2. Baglamak icin cihaz ayarlarinizda "EDIFIER TWS1 Pro 2" 5esini segin.

Not:

Daha sonraki kullaniminizda, kulaklik son kullanilan cihaza otomatik
baglanir

45

Kutudan gikarldiginda giig agilr
Kutudaki digmeye 3 kez basin. Stfirlama
islemi tamamlanana kadar durum isig1
beyaz renkte yanip soner.

Kulakliklar sifirlandiginda, otomatik olarak
Bluetooth eslestirme moduna girecektir

Gosterge

e

Ll

Durum géstergesi

Sarj kutusunun pil durumunu kontrol etmek igin kutuyu
acin veya kutudaki digmeye 1 kez basin.

Pil Durumu:

&S
L

5

Dilsiik pil: Kirmizi LED 2 sn igin yanar

[ sarj: Kirmizi LED agik

l ) Tamamen sarj: LED kapali
Gosterge

46

Not:

1. ANC Ayan "Yiiksek Girtlti Onleme” ve "Ortam Sesi" ve "Gilriiltii Onleme
Kapali” modlan arasinda gegis yapar.

2. Edifier Connect App araciliglyla zellestirilmis kontroller.

3. Resimler gésterim amagli olup gercek triinden farkli olabilir.

47
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1. 3axpanBaHeTo ce sKiouBa NP
oTBapsHe Ha Kanbda

2. 3aXpaHBaHETO Ce MaKITIoBa NP
nocTassie B kambda i 3aTBapAHe
Ha Kanbda.

Wuppkatop

CpaBosiBaHe

1. BaxpansaHeTo ce BKI0UBa NP
OTBapsHe Ha Kambda.

2. HarucHere v 3agpuxTe GyTona
Ha Kambga 3 Okono 3 cekyHaM. | T | 035
BENMAT U YePBEHUAT CBETOAVOA -
we myrar 65p3o. Vigitkatop

3. M36epete "EDIFIER TWS1 Pro 2" B
HaCTROMKHTE Ha yCTPOVICTBOTO, 33 4a Ce CBLPXETE.

1-B0 caBosBake

1. 3aXpaHBaHETO Ce BKIIOUBA NPU OTBAPAHE Ha Kanbda. BennaT 1
\UePBEHHAT CBETOANOA LUe MUTAT G130,

2. MsBepere "EDIFIER TWST Pro 2" & HacTpoiikiuTe Ha yCTPOICTEOTO,
33 fa ce cebpXeTe.

3a6enexxa:
Tpu ynotpe6a c
€ N10CNIEAHO M3NON3BAHOTO YCTPOVICTEO.

e ce cBbpXaT

NsBa n asacHa Bpb3ka/Hynupane

3axpaHBaHETO Ce BKNIOUBA NP OTBapSHE Ha Kanba.
Haricriete 3 Mt GyTowa Ha kanbda
VIHAMKATOPT 38 CLCTOSHUETO MHra B 60,
[AOKaTO HyNMPAHETO MPUKIIOUM.
3. Cnep Kato crywankute GbaaT HynUpaHH,
Te We BNAIAT ABTOMATUUHO B PEXUM Ha
Bluetooth cagosare.

s

~ex3

Vnawkatop

UnpukaTop Ha cbCTOsIHUETO

OtBopere Kanb(a U HatucHeTe 1 T GyToHa Ha
Kanba, 33 43 NPOBEPHTE CLCTORHUETO Ha BaTepyaTa
Ha Kanb$a 3a 3apexaaHe.

Cucrosmme Ha 6aTepusTa:

&
S

Hutcko HyBo Ha Gatepusa: YepseHusT caeToauon
ceeTn3a 2 cex

3apexgare: YepBEHUAT CBETOAMOA CBETH

l @ Harmunko 3apeseHa: WsknioueH ceTommon
VHanarop

KonTponu

[lecen Cenoper

XZ& &ij @
LENC)

x2@j &ij @

@
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3a6enexa:

. Mpeakniousare Ha ANC HacTpolikuTe Mexay ,BUCOKO LyMonoTuckane
U ,OKONEH 38YK" M ,/3KTI0MBaHE Ha LIYMONOTHCKAHETO".

m ypea np Edifier Connect.
V306paxeHWsiTa ca Camo ¢ NIOCTPATUBHA Lien 1 MOXE Aa Ce
Pa3NMyaBAT OT AEVICTBUTENHHA MPOAYKT.

@
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NL
Aan/uit zetten Links en rechts verbinden/Resetten Bedieningselementen
[ n
1. Gaat AAN als de cassette wordt geopend.
1. Gaat AAN als de cassette = 2. Druk 3 keer op de knop van de case. )
wordt geopend. - Het statuslampje zal wit knipperen totdat
2. Gaat UIT wanneer ze in de S~ \° d t Itooid
cassette worden geplaatst 5 5 eser e voltooid. Linker Aanraakpaneel Rechter Aanraakpaneel

en de cassette wordt gesloten. Indicatielampje

Koppelen

1. Gaat AN als de cassette wordt
geopend.

2. Druk de knop op de cassette in
gedurende ongeveer 3 sec L
De witte en rode led knipperen snel.

3. Selecteer "EDIFIER TWS1 Pro 2" in
de instellingen van uw apparaat om
verbinding te maken

/ ~e3s

Indicatielampje

1 ste koppeling

1. Gaat AAN als de cassette wordt geopend. De witte en rode led
knipperen snel.

2. Selecteer "EDIFIER TWS1 Pro 2" in de instellingen van uw apparaat om
verbinding te maken.

Opmerking:
De volgende keren zullen de oortjes automatisch verbinden met het
apparaat dat het laatst werd gebruikt.

Zodra de koptelefoon eenmaal is gereset,
wordt automatisch de
Bluetooth i geopend.

I

Status Indicator

Open de case of druk 1 keer op de knop van de case om
de batterijstatus van de oplaadcase te controleren.

Batterijstatus:
Lege batterij: Rode led brandt gedurende 2 sec

Opladen: Rode led brandt

) Volledig opgeladen: Led uit
Indicatielampje

52
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Opmerking:
1. De ANC-instelling schakelt tussen "Hoge ruisonderdrukking",
b bt Aoy

2. Aangepaste bediening via Edifier Connect App
3. Afbeeldingen dienen alleen ter ilustratie en kunnen afwijkend zijn van
het werkelijke product.
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DK
Teend/sluk

1. Teend, nér etuiet dbnes.

n
-
=
2.Sluk, nar produktet seettes i @

etuiet og nar det lukkes. N \\o

Indikator

Parring

1. Taend, nar etuiet dbnes.

2. Hold fingeren pa knappen pa
etuiet i ca. 3 sek. Den hvide og
rade LED blinker hurtigt.

3. Veelg "EDIFIER TWS1 Pro 2" i din
enhedsindstilling for, at oprette Indilator
forbindelsen.

~{e3s

Forste parring

1. Teend, nar etuiet bnes. Den hvide og rade LED blinker hurtigt.

2. Veelg "EDIFIER TWS1 Pro 2" i din enhedsindstilling for, at oprette
forbindelsen.

Bemaerk:
Herefter oprette grepropperne automatisk forbindelsen til den sidst
forbundne enhed

Venstre og hgjre forbindelse/Nulstil

Teend, nar etuiet dbnes.

Tryk 3 gange pé knappen pa etuiet.
Statuslyset blinker hvidt, indtil
nulstillingen er udfert.

. Nar hovedtelefonerne er nulstillet,
gar de automatisk tilstanden i
Bluetooth-parring

s

w

O)~bex3

Indikator

Statusindikator

Abn etuiet eller tryk 1 gang pa knappen pa etuiet, for
at se hvor meget strom der er pa etuiet.

Batteristatus:

@%

Lavt batteriniveau: Red LED lyser i 2 sekunder

Opladning: Red lysdiode er taendt

l @ Fuld opladet: Lysdiode er slukket
Indikator

55

Betjeningsknapper

b

Venstre Trykpanel

ey | e @

be ©
el | e ©
el | e ©

vlolele
&

Bemaerk:
1. Indstilling for aktiv stajreduktion. Skift mellem "Haj stajreduktion”,
"Omgivende lyd" og "Stgjreduktion fra'.
. Tilpas betjeningsknapperne i appen Edifier Connect.
Billederne er kun til llustrerende formal og kan afvige fra det
egentlige produkt

wn
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5% .

Strommen PA/AV
n
1. Strom PA nar fodralet 5ppnas.

2.5trdm AV nar den placeras i
fodralet och fodralet &r stangt.

Indikator

Ihopparning

1. Strém PA nér fodralet 8ppnas.
2. Hall knappen intryckt pa fodralet

Val
enhetsinstélining fér att ansluta Indikator

1st ihopparning
1. Strém PA nar fodralet 8ppnas. Vit och rad lysdiod blinkar snabbt.
2.Valj "EDIFIER TWS1 Pro 2" i din enhetsinstéllning fér att ansluta.

Vinster och hoger anslutning/Aterstilla

Strém PA nér fodralet 6ppnas.

. Tryck 3 ganger pa knappen pa fodralet.
Statuslampan blinkar vit till &terstaliningen

&r klar.

Nar horlurarna har aterstallts kommer

de att ga in i parkopplingslage

automatiskt. Indilkator

ks

w

~ex3

Statusindikator

Gppna fodralet eller tryck en gang pa knappen p&
fodralet fér att kontrollera batteriets status i
laddningsfodralet.

1| Batterietsstatus:

Lag batteriniva: Rod lysdiod ténd i 2 sek

Kontroller

b

Vanster Pekpanel

Héger Pekpanel

el | $yx
a3l | Byxs
Q) el | b
@ ol | be

©)
®
©
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Anmirkning:
L - ) 1. ANC-instalining véxlar mellan "Hég bullerdampning” och "Omgivande
Anmérkning: ) i, Ladda: Réd LED lyser ljud" och "Bullerd&mpning av".
Fér senare ir ansluts till den enhet 2. Anpassade kontroller via appen Edifier Connect.
som senast anvéndes. @ Fullt laddad: LED av 3. Bilderna &r endast illustrerande och kan skilja sig fran den verkliga
Indikator produkten.
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BAT/TAT nguén Két néi Tai trai va Tai phai/Dat lai Diéu khién
n

ngudn khi m& hop.
| TAT nguén khi d3t tai nghe
vao hop va déng hop.

Ghép néi

1. BAT nguén khi mé& hop.

2. Nhan va git nit trén hdp tron
khoang 3 gidy. Dén LED s& nhap
nhay nhanh mau tréng va mau do. -

3.Chon "EDIFIERTWS1 Pro2'trong. g Boss
phén cai dit thiét bi cia ban dé két néi. Pen béo

Ghép néi 1an 1 ) )

1. BAT nguén khi m& hp. Den LED s& nhap nhy nhanh méu tréng va
mau do

2. Chon "EDIFIER TWS1 Pro 2" trong phan cai dit thiét bi ctia ban dé
két ndi.

Ghi chi:

D8 str dung sau do, tai nghe s& tu dong két ndi véi thiét bi da sir dung

gan day nhat.
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BAT nguén khi mé& hop.

Nhén nat trén hop 3 lan. Den trang thai
nhéy tring cho dén khi hoan tét qua
trinh cai lai.

Khi tai nghe da dudgc thiét 1ap lai, ching
s& tyf chuyén sang ché dé ghép néi
Bluetooth.

e

Ll

-bex3

Ben bao

Chi bao trang thai

M8 hop hosic nhan nit trén hop 1 1an dé kiém tra tinh

trang pin clia hop sac
Trang théi pin:

&S
AL

Pin yéu: Dén LED mau db sang trong 2 gidy

l J Pang sac: Dén LED mau dd sang

@ Pa sac day: Pen LED tit
Denbso
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am Ung Phai

Ghi chu: .
Cai dit ANC chuyén d8i gitra "Loai bé tiéng én cao’ & Am thanh xung
quanh’ & "Tét loai bo tiéng én'.
. Diéu khién tiy chinh théng qua Ung dung Edifier Connect.
Hinh &nh chi mang tinh chat minh hoa va ¢6 thé khac v san pham
thuc té.

wn
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ID
Daya NYALA/MATI

1. Daya NYALA saat casing dibuka
2. Daya MATI saat dimasukkan ke
casing dan casing ditutup.

Indikator

Pemasangan

1. Daya NYALA saat casing dibuka.

2. Tekan dan tahan tombol pada
casing selama sekitar 3 detik.
LED putih dan merah akan
berkedip cepat

3. Pilih "EDIFIER TWS1 Pro 2" di Indikator
pengaturan perangkat Anda untuk
menghubungkan.

Pasangan pertama
1. Daya NYALA saat casing dibuka. LED putih dan merah akan berkedip

cepat.
2. Pilih "EDIFIER TWS1 Pro 2 di pengaturan perangkat Anda untuk
menghubungkan.

Catatan:

Untuk penggunaan selanjutnya, earbud akan terhubung secara otomatis
ke perangkat yang digunakan terakhir kali
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Koneksi Kiri & Kanan/Reset

Daya NYALA saat casing dibuka.
. Tekan 3 kali tombol pada casing. Lampu

status berkedip putih sampai pengaturan

ulang selesai.

Setelah diatur ulang, headphone akan

memasuki mode pemasangan Bluetooth

secara otomatis. Indikator

ks

w

~ex3

Indikator status

Buka casing atau tekan 1 kali tombol pada casing
untuk memeriksa status baterai casing pengisi daya.

Status Baterai:

Baterai lemah: LED merah menyala selama 2 detik
Mengisi daya: LED merah menyala

) Penuh muatan: LED mati

Indikator
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Kontrol

Panel Sentuh Kanan

x2@j @ij
X3& &x(ﬂ
© XZ& @ij
@ x2& &ij

DO®O

Catatan:

1. Pengaturan ANC beralih antara "Pembatalan Kebisingan Tinggi' &
"Suara Sekitar” & "Pembatalan Kebisingan Mati"

Kontrol yang disesuaikan melalui Edifier Connect App.

Gambar disediakan hanya sebagai ilustrasi dan mungkin berbeda

dengan produk yang sesungguhnya
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Edifier Connect

b

Edifier Connect
to Google Play

Scan and download
Edifier Connect App
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

IC statement: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

FCC ID: Z9G-EDF204
1C:10004A-EDF204

(_'_E [71201-230271

Declaration for EU
Frequency Band: 2400MHz - 2483.5MHz
RF Power Output: <16 dBm (EIRP)

There is no restriction of use.

Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type
EDF200114 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address
https:/Awwwedifier.com/int/eu-doc.html

Input: 5V ==200mA(Earbuds)
5V===1A(Charging case)
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